


MC ProPlus ETD

Proteetikon kasikirja

Johdanto

Motion Controlin (MC) ProPlus-sahkdpaatelaite (ETD) on tehokas paatelaite henkildille, jotka ovat
menettaneet ylaraajan. MC ETD sisaltaa akun saastopiirin, joka pidentaa akun kayttoikaa, laajasti
avautuvat sormet ja ainutlaatuisen turvavapauttimen.

MC ETD on valmistettu kestavaksi laitteeksi kayttdjille, jotka kayttavat sita paljon. Sormet ovat kevytta
alumiinia, mutta ne ovat saatavilla myds titaanisina lisdvahvuutta varten. MC ETD on vedenkestava IPX7-
standardin mukaisesti, minka ansiosta se voidaan upottaa Quick Disconnect -ranteeseen asti.

MC ETD mahdollistaa kahden erityyppisen Motion
Control -taivutusranteen, Flexion-ranteen tai Multi-Flex
-ranteen, liséamisen ilman suuria pituuden lisayksia.
Jos kyynarvarren tynka on melko pitka, valitse ranteen
disartikulaatioversio, joka on

2,4 cm (1,0 tuumaa) lyhyempi uhraamalla Q/D:n ja
valmistamalla suoraan kyynarvarteen.

MC ProPlus ETD
MC ProPlus ETD:sséa on erittain pitkaikainen harjaton

tasavirtamoottori ja sisdanrakennettu ohjain. Tama
monipuolinen mikroprosessori tarjoaa helpon
saadettavyyden langattoman Bluetooth®-tiedonsiirron
kautta iOS-laitteisiin (iPhone®, iPad® ja iPod Touch®),
lukuisia tuloantureita ja korkean suorituskyvyn. MC
ProPlus ETD -laitetta voidaan kayttaa muiden MC ProPlus
-komponenttien, kuten MC ProWrist -rotaattorin, kanssa,
ja se voidaan helposti vaihtaa MC ProPlus -kaden ja
muiden valmistajien laitteiden kanssa.

Turvavapautin
MC ProPlus ETD:n vihrea

koaksiaali-istukka (korvaa
aiemman punaisen istukan)

Virtakytkin
LY €= KYTKE VIRTA
TYONTAMALLA
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Quick Disconnect -ranne
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Erityiset varotoimet

Riskienhallinta
Minimoi kayttajalle koituva laitevaurion tai vamman riski ja maksimoi laitteen toiminnot noudattamalla
asennusohjeita ja kayttamalla tata laitetta kayttdoppaassa kuvatulla tavalla.

MC ETD on vedenkestava, ei vesitiivis )
Vaikka Motion Control ETD on vedenkestava, pikairrotettava rannetuki ei ole. Ald upota ETD:ta ranteen
syvemmalle.

Syttyvat kaasut
A ETD:ta tulee kayttaa varoen syttyvien kaasujen Iahistélla. ETD:ssa on sahkdmoottori, joka voi sytyttaa
tulenarkoja kaasuja.

Ala taivuta sormia

Vaikka MC ETD on kestavé, kehonpainolla siihen voi kohdistaa suurta voimaa. Al kohdista taytta
kehonpainoa sormille. Lisaksi pudotus, jossa kaikki voima kohdistuu sormiin, voi aiheuttaa vaurion.
Jos sormet taittuvat tai ovat vaarassa asennossa, palauta ETD Motion Controlille.

Turvavapautin

Ala pakota ETD:n sormia auki tai kiinni. Tama johtaa laitteen vaurioitumiseen. Turvavapauttimen avulla
ETD:n voi avata ja sulkea helposti. Jos vapautusmekanismi ei salli liikettd, Motion Controlin on huollettava
laite.

Asennus kayttoliittyman avulla
Vaikka MC ProPlus ETD:n oletusasetukset sallivat potilaan kayttaa jarjestelmaa, on suositeltavaa, etta
proteetikko mukauttaa asetukset kayttajalle kayttoliittyman avulla.

Turvallisuusvaroitus

Ole varovainen, kun kaytat tata laitetta tilanteissa, joissa sina tai muut saattavat vahingoittua. Naihin
tilanteisiin sisaltyvat muun muassa ajaminen, raskaan koneiston kaytto tai mika tahansa aktiviteetti, jossa
vamma on mahdollinen. Esimerkiksi akun alhainen varaus tai sen tyhjentyminen, elektrodikontaktin menetys
tai mekaaninen/elektroninen vika (ja muut) voivat saada laitteen toimimaan odotetusta poikkeavalla tavalla.

Korjaukset tai muutokset
Ala yrita korjata tai muuttaa mitaan MC ETD:n mekaanisia tai elektronisia komponentteja. Tama aiheuttaa
todennakdisesti vaurioita, lisakorjauksia ja takuun mitatoitymisen.

Vakavat vaaratilanteet

Siina epatodennakdisessa tapauksessa, etta laitteen kayttoon liittyy vakava vaaratilanne, kayttajien on
kaannyttava heti [dakarin puoleen ja otettava ensi tilassa yhteytta apuvalineteknikkoon, paikalliseen
toimivaltaiseen viranomaiseen ja Fillauer-yhtioon. Ladkareiden tulee ottaa valittdmasti yhteytta paikalliseen
Fillauer-edustajaan ja paikalliseen toimivaltaiseen viranomaiseen, jos laite vioittuu.
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Virtakytkin

Virtakytkin on ETD:n pohjassa,
samalla akselilla sormien avaamisen
kanssa. Kun painat kytkinta
turvavapauttimen puolella, ETD:n
virta kytkeytyy. Vastakkaisen puolen
painaminen katkaisee ETD:n virran.

Turvavapautin

Turvavapauttimen tyéntdminen YLOSPAIN irrottaa sormet, ja ETD:n voi
avata helposti.

/i
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Quick Disconnect -ranne

Quick Disconnect -ranne on universaali malli, joka mahdollistaa keskinaisen vaihdettavuuden muiden
paatelaitteiden kanssa, kuten MC ProPlus Hand, ja muiden valmistajien laitteiden kanssa.

Kayttéohjeet

Ennen kuin kiinnitat MC ETD:n kyynarvarteen, etsi virtakytkin ETD:n pohjasta. Varmista, etta se on pois-
asennossa (katso sivun 3 kuva).

Kiinnita Quick Disconnect -ranne ETD:hen kyynarvarren ranteeseen. Tyonna sita lujasti ja kierra
ETD:ta, kunnes kuulet napsahduksen. On suositeltavaa kaantaa ETD:td molempiin suuntiin useiden
napsahdusten ajan ja yrittaa sitten vetaa ETD:ta irti sen kiinnittymisen varmistamiseksi.

Tyoénna nyt virtakytkin vastakkaiseen suuntaan. ETD:n virta on kytketty, ja se on kayttovalmis.

Irrota ETD katkaisemalla ensin sen virta ja kiertamalla sita sitten kumpaan tahansa suuntaan, kunnes tunnet
hieman vaikeamman napsahduksen. Kun jatkat kaantamista napsahduksen jalkeen, ETD irtoaa kyynarvarresta.
Tama mahdollistaa keskinaisen vaihdettavuuden toisen paatelaitteen kanssa, kuten MC ProPlus -kasi.

Kayttoliittyman saadot

Kukin Motion Controlin ProPlus-tuoteperheen tuote sisaltda mikroprosessorin, jota voi saataa yksilon
tarpeita varten. EMG-signaalittomat kayttajat voivat myos kayttaa laitetta, mutta lisalaitteisto saattaa
olla tarpeen. Naiden saatdjen tekemiseen tarvittava ohjelmisto tarjotaan maksutta proteetikolle tai
loppukayttajalle.

i0S-kayttoliittyma

ProPlus ETD:n ydin paivitettiin vuoden 2025 puolivalissa. Ennen tata paivamaaraa ostetut laitteet
kayttavat konfigurointiin Motion Control User Interface (MCUI) -sovellusta. Taman jalkeen ostetut mallit
vaativat Motion Arm User Interface (MAUI) -kayttoliittyman kayttdéa asennukseen. Molemmat ovat
saatavilla ilmaiseksi Apple Storesta, Android-laitteita ei tueta. Katso laitteesi tiedot ja pika-asennusoppaat
kayttdoppaan lopussa.

*Huomautus: MCUI/MAUI-sovellus ei ole saatavilla Android-laitteille.
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Potilaan/proteetikon saatimet

Kun iOS-sovellus avataan, kayttajana on joko ) po ozo®
Patient [Potilas] tai Prosthetist [Proteetikko]. Main Menu Cpaniie. - SetUp
JOS kayttajakSI Valltaan Pat'ent [POtI|aS], Devices ® Disable Wrist/TD When Unlocked?
monet saadot muuttuvat harmaiksi. EMG- © Devices S
signaalit nakyvét harjoittelua varten. [ cvotonameL-smuLaron D L
Kayttaja voi tehda useita saatdja esimerkiksi
varahtelyihin, FLAG-saatoéihin ja Auto-Caliin. ELBOW SET UP
Kerro naista saadoista potilaillesi. (0 eladnel
Channels .
. weeae . . . @ Remote Power Switch
Jos kayttajaksi valitaan Prosthetist Swih 16nabied | swich 2 enabied (NI
[proteetikko], on annettava koodi (sivulla 8 @ B ook etods
i0S-ohjeissa). Nain laitteen kaikkia saatoja ® co-Contraction
Voldaan kayttaa. Trigger Controls Tool Box Lock Both | Unlock -
@ Single Contraction Hand Open Input

. e Lock Both Unlock -
Kaytta.l a p rOfI I I It @ Single Contraction Hand Close Input

.. e .. . . Lock Both Unlock -
Kayttajaprofiileja voi tallentaa Apple®- Electrode

@ switch 1

.

laitteelle. On suositeltavaa tallentaa
asetukset proteetikon laitteelle osana
kayttajatietuetta seka kayttajan Apple®-
laitteelle, jotta kayttaja voi nollata ETD-

laitteensa, jos asetukset menetetadn. MAUI-paavalikko ja asetusnaytét. Motion Control Ul

-sovellus on saatavilla Apple Storesta.
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FLAG (valinnainen)

FLAG (Force Limiting [Voiman rajoittaminen], Auto Grasp [Automaattinen ote] eli voimaa rajoittava
automaattiote) on MC ProPlus -kaden ja ETD-paatelaitteiden valinnainen ominaisuus. FLAG tarjoaa kaksi
toimintoa:

Force Limiting [Voiman rajoittaminen],{otta esineet eivat murskaudu liiallisen puristusvoiman johdosta
Auto Grasp [Automaattinen ote], joka lisaa hieman otetta esineestd, jos ohjain havaitsee tahattoman
avaamissignaalin

Ota FLAG kayttéon/pois kaytosta

Kun virta kytketaan, FLAG poistetaan kaytdsta. TD on suljettava ja avattava ennen FLAGIn kayttamista.
Ota FLAG kayttoon antamalla laitteelle Hold Open [Pida auki] -signaali (noin 3 sekunnin ajan)**. Kun FLAG
otetaan kayttdoon, kayttaja tuntee yhden pitkan varinan. Hold Open [Pida auki] -signaali (noin 3 sekunnin
ajan)** ottaa FLAGIn pois kaytosta, ja kayttaja tuntee kaksi lyhytta varinaa.

Huomautus: Jos kayttdja tuntee viiden varinan sarjan Hold Open [Pida auki] -signaalin aikana, FLAG-
anturissa saattaa olla toimintahairid. Katkaise laitteen virta ja kytke se uudelleen. Avaa ja sulje sitten
laite taysin. Anna Hold Open [Pida auki] -signaali uudelleen aktivoidaksesi FLAGIn. Jos tunnet viisi
varinaa uudelleen, laite toimii, mutta FLAG ei ole kaytdssa. Laite on palautettava Motion Controlille,
jotta FLAG-anturi voidaan korjata.

Kaksikanavainen FLAG
Force Limiting [Voiman rajoittaminen]

1. Kun FLAG on kaytossa, sulkeminen on silti suhteellista ja enimmaisnopeutta lasketaan 50 %**.

2. Kun sormet suljettaessa koskettavat esinetta, voimaksi rajoitetaan noin 1 kg /9 N (2 Ibs /9 N)
otevoimasta - sitten kayttaja tuntee yhden lyhyen varinan.

3. Voimaa lisatakseen kayttaja rentoutuu kynnysarvon alle, antaa vahvan sulkusignaalin®** lyhyeksi
aikaa** ja seurauksena otevoima "sykahtaa” voimakkaammaksi.

4. Otevoimaa voi kasvattaa sykahdyksittain enintaan 10 kertaa enimmaispuristusvoimaan
~8 kg / 80 N (18 Ibs / 80 N)**.

5. Auki-signaali avaa paatelaiteen suhteellisesti.

Auto Grasp [Automaattinen ote]

Kun FLAG on kaytdssa, nopea, huomaamaton avaamissignaali johtaa otevoiman kasvamiseen yhden
sykayksen verran, jotta kddessa oleva esine ei putoa.**

Yksikanavainen FLAG
Yksikanavaisen saatimen kanssa FLAGia kannattaa kayttaa vaihtosuunnan ohjaustilassa.
Force Limiting [Voiman rajoittaminen]

Kun FLAG on kaytossa, paatelaite sulkeutuu noin 50 %:n nopeudella** suhteellisesti.

Kun laite koskettaa esinettd, voimaksi rajoitetaan noin 1 kg /9 N (2 Ibs / 9 N).

Nopea ja voimakas kynnysarvon ylittava signaali** ja rentouttaminen kynnysarvon alapuolelle luo
voimaan yhden sykdyksen**.

Tama voidaan toistaa enintaan 10 kertaa puristusvoimalle, joka on noin 8 kg / 80 N (18 Ibs / 80 N).
Noin sekunnin kestava jatkuva signaali avaa paatelaitteen.

ko W=

Auto Grasp [Automaattinen ote]
Kun FLAG on kdytdssa, nopea, huomaamaton signaali sulkee paatelaitteen ja estaa esinetta putoamasta.

FLAGin kdayttdminen vaihtoehtoisten syottétapojen kanssa (mukaan lukien kosketuslevy,
lineaarinen potentiometri tai voima-anturi)

Aseta kayttoliittymassa Control Type [Hallintatyyppi] -asetukseksi Alternate Input [Vaihtoehtoinen syottd]
ja valitse Single Channel [Yksittainen kanava] tai Dual Channel [Kaksoiskanava]. Gain-asetukset on
asetettava niin, etta kayttajan lahtdsignaali on tarpeeksi korkea, jotta se ylittaa FLAGIn kayttodnottoon tai
kaytostapoistoon tarvittavan Hold Open [Pida auki] -kynnysarvon**,

**Huomautus: Naita asetuksia voi saataa iOS MCUI-sovelluksessa
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2-CHANNEL SETTING ACTION FEEDBACK
Turn On Hold Open 2-3 seconds Buzz
Close to Grip Close signal +1 second Short Buzz
Pulse force up Close signal +1 second Short Buzz
Turn Off Hold Open 2-3 seconds Double Buzz
1-CHANNEL SETTING ACTION FEEDBACK
Turn On Signal 2-3 seconds Buzz
Close to Grip Signal +1 second Short Buzz
Pulse force up Quick Signal £1 second Short Buzz
Open Strong Signal 2-3 sec. None, direction will reverse
as usual
Turn Off Open the hand then Signal | Double Buzz
2-3 seconds
MC ETD:n koko- ja painotaulukko
Disarticulation Standard Flexion Multi-Flex Powered Flexion

Length Wrist Wrist Wrist
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Multi-Flex Wrist
Length: 7 % in/19.4 cm
Weight: 17.5 0z/496 gm

Powered Flexion Wrist
Length: 9 %4 in/23.5 cm
Weight: 22 0z/624 gm

Flexion Wrist
Length: 7 % in/19.4 cm
Weight: 17.1 02/485 gm

Disarticulation
Length: 5 % in/14.6 cm
Weight: 13.1 0z2/371 gm

Standard Length
Length: 6 % in/17.1cm
Weight: 15.2 0z/431 gm
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MCUI-kayttoliittyma iOS:lle

Pika-asennusopas

Pika-asennusopas Apple® iOS -kayttojarjestelmalle tarkoitetulle Motion Control -kayttoliittymalle (MCUI)

1.

2.

Lataa ja asenna MCUI Apple® App Storesta .
j z;" pple® App

Anna proteetikon koodi: PR-MCAK. Potilaat eiviit tarvitse koodia.

Avaa sovellus ja noudata opetusohjelmaa.

Siirry Connect [Yhdista] -nayttoon ’ ja valitse Scan [Skannaal.

Anna Pairing Key (Laiteparin muodostusavain). Tétéd avainta tulee pitéd potilastietueessa.
Laite on nyt yhdistetty MCUI:hin.

Katkaise yhteys napauttamalla vasemman alakulman yhdistamiskuvaketta ja napauta sitten
Disconnect [Katkaise yhteys].
[ yhteys] .\0

Jarjestelmavaatimukset

Apple® App Store -tili ja mika tahansa seuraavista laitteista:

+ iPad, iPhone tai iPod Touch, jossa on iOS 11 tai uudempi.

Ongelmanratkaisu

Varmista, etta laitteen akku on tdysin ladattu

Tarkista laitteen liitanta pikairrotettavassa ranteessa

Varmista, etta laite on paalla

Varmista, etta et ole "Tutorial Mode” [Opetustilassa] napauttamalla kahdesti kotipainiketta,
pyyhkdisemalla sitten MCUI ruudulta ja avaamalla MCUI uudelleen

Bluetooth® on otettava kayttdon kohdassa Asetukset @ iOS-laitteessa

Tiedot-kuvake @ antaa tietoja toiminnosta

Voit toistaa opetusohjelman valitsemalla g ja napauttamalla Nollaa ohjattu opetusohjelma

*Laitteiden konfigurointia varten ennen vuoden 2025 puolivalia. Katso oma laitteesi.
Myds AutoCal-toiminto on poistettu kaytosta. Ota tarvittaessa yhteytta asiakaspalveluun.



MAUI-sovellus iOS:lle
Pika-asennus: Motion Arm User Interfacelle Apple® iOS:lle (MAUI)

*  Apple® App Storesta lataa MAUI-sovellus. @

«  Syota proteesintekijan koodi: PR-MCAK . Potilaat eivat tarvitse koodia.

« Avaa sovellus ja noudata opetusohjelmaa.

«  Siirry Yhdista-naytolle ’ ja napauta Skannaa. O

«  Syota laitteen mukana toimitettu paritusavain. Tamda avain on sdilytettava potilaan tiedoissa.
+  Laite on nyt kytketty MAUI-sovellukseen.

+  Katkaise yhteys napauttamalla Yhdista-kuvaketta vasemmassa alakulmassa ja
napauta sitten Katkaise yhteys. .\‘

Vianmaaritys
« Varmista, etta laitteen akku on ladattu tayteen
* Vahvista, ettd laite on paalla

« Varmista, etta et ole "simulointitilassa", kaksoisnapauttamalla Koti-nappainta,
pyyhkaisemalla MAUI pois ndytélta ja avaamalla sovellus uudelleen

+  Bluetooth® on kytkettéva paalle asetuksissa @) iOS-laitteesta

«  Tietokuvake @ antaa tietoja toiminnosta

«  Toista opetusohjelma siirtymalla kohtaan 0 ja napauttamalla Nollaa ohjattu
opetusohjelma.

Laitteistovaatimukset
« iPad, iPhone tai iPod Touch, jossa on iOS 11 tai uudempi.

Download the
MAUI software on
the Apple Store.

*Vuoden 2025 puolivalin jalkeen julkaistujen laitteiden konfigurointia varten. Katso omaa laitettasi
koskevat tiedot. Myos AutoCal-toiminto on poistettu kaytdsta. Ota tarvittaessa yhteytta asiakaspalveluun.



Kaytto yhdelle potilaalle

Jokainen amputointipotilas on ainutlaatuinen. Tyngan muoto, ohjaussignaalit ja amputointipotilaan tekemat
arkiaskareet edellyttavat, etta proteesi on suunniteltu ja saadetty hanelle sopivaksi. Motion Control -tuotteet
valmistetaan sopivaksi yhdelle kayttajalle.

Havittaminen/jatteenkasittely
Tama laite on havitettava sovellettavien paikallisten lakien ja maadrdysten mukaisesti. Tama sisaltaa tarvittaessa
bakteereja tai tartuntatauteja koskevat lait ja maaraykset.

Rajoitettu takuu

Myyija takaa ostajalle, etta tassa yhteydessa toimitetut laitteet ovat materiaaliltaan ja valmistuslaadultaan
virheettdmia, vastaavat kuvattua tyyppia ja laatua seka toimivat myyjan kirjallisessa tarjouksessa maaritetylla
tavalla. Nama rajoitetut takuut koskevat vain sellaisia takuuehtojen tayttymatta jaamisia, jotka ilmenevat tdaman
sopimuksen voimassaoloaikana. Voimassaoloaika on kaksi vuotta (24 kuukautta*) siita paivasta lukien, jolloin
laitteet toimitettiin komponentit ostaneeseen asennusliikkeeseen. Lahetyspdivamaara kay ilmi lahetyskuitista. *24
kuukauden takuu koskee laitteita, jotka on ostettu 1.1.2026 jalkeen.

Palautuskaytanto
Palautukset hyvaksytaan tayteen hyvitykseen 90 paivan kuluessa lahetyspdivasta, kunhan tuote on
jalleenmyyntikelpoisessa kunnossa. Yli 90 paivan palautusoikeutta ei hyvaksyta.

Tekniset tiedot

Kayttélampétila: -5...60 °C (23...140 °F)

Kuljetus- ja sailytyslampétila: -18...71 °C (0...160 °F)

Puristusvoima: Arvossa 7,2 volttia, nimellinen: 11 kg (24 Ibs tai ~ 107 N)
Kayttéjannitealue: 6-8,2 Vdc - MC ProPlus ETD

Kuormitusraja: 22 kg (50 Ibs) kaikissa suunnissa (+/-10 %)

Laitteen kayttoika: 5 vuotta

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tama tuote noudattaa laakinnallisten laitteiden asetusta (MDR) 2017/745 ja se on rekisteroity Yhdysvaltain
elintarvike- ja ladkevirastossa. (Rekisterdintinro 1723997)

v © Motion Control Device Patent Information: US 10,004,611 B2; US 7438,724,B2; US 7914,587 B2;
RéHs C €  €)Bluetooth

US 7,114,430 B2 (exp); US 7,041,141 B2 (exp)






Customer Support

Americas, Oceania, Japan

Fillauer Motion Control

115 N. Wright Brothers Drive

Salt Lake City, UT 84116
+1 801-326-3434
motioninfo@fillauer.com

Europe, Africa, Asia
Fillauer Europe

Kung Hans vag 2

192 68 Sollentuna, Sweden
+46 (0)8 505 332 00
support@fillauer.com

Fullauen.

www.fillauer.com

Fillauer

2710 Amnicola Highway
Chattanooga, TN 37406
+1423.624.0946

Fillauer Europe

Kung Hans vag 2

192 68 Sollentuna, Sweden
+46 (0)8 505 332 00
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